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1 Beschreibung

Bestimmungsgemafie Verwendung

Das SIL-Koppelrelais dient zur Leistungsanpassung und
galvanischen Trennung in Safe-State-On-Applikationen.

Das Koppelrelais schaltet Stromkreise sicherheitsgerich-
tet ein.

Das Gerat der Kategorie 3 ist zur Installation in den explo-
sionsgefahrdeten Bereichen der Zone 2 geeignet.
Mogliche Signalgeber

— Fehlersichere Steuerungen

Kontaktausfiihrung

— 1unverzogerter Freigabestrompfad
— 1 unverzdgerter Meldestrompfad

Ansteuerung

— 1- oder 2-kanalig
— Automatischer Start

Erreichbare Sicherheitsintegritat

— FirLow-Demand-Applikationen geeignet bis SIL 3
gemafs IEC 61508, IEC 61511 und EN 50156

Weitere Merkmale

— Earth-Leakage-Monitoring
— Konfigurierbare Off- und On-State-Diagnose

— Lastiiberwachung auf Drahtbruch und Kurz-
schluss

- Uberwachung der Lastversorgungs- und Diagno-
seversorgungsspannung
— Diagnosemeldungen
— Fehlermeldung tiber ERR-LED
—  Aktive Fehlerriickmeldung tiber A1 an DO (nurim
Off-State)
— Fehlerriickmeldung tiber den Meldestrompfad
— Integrierter DCS-Testpulsfilter

— Steuerungsspezifischer Termination Carrier auf Anfra-
ge erhaltlich

— Wabhlweise steckbare Schraub- oder Push-in-Klem-
men

— 17,5 mm Gehausebreite

Zulassungen

e@)us @ Ecex
LISTED H

Beachten Sie diese Hinweise

WARNUNG: Gefahr durch elektrische Spannung
Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen und Errichtungshinweise im zugehorigen Kapitel!

Stellen Sie sicher, dass Sie immer mit der aktuellen Dokumentation arbeiten.
Diese steht unter der Adresse phoenixcontact.com/products am Artikel zum Download bereit.

JAN

Dieses Dokument gilt flir die im Kapitel "Bestelldaten" aufgelisteten Produkte.
Dieses Dokument entspricht den inhaltlichen Anforderungen an eine Originalbetriebsanleitung.
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3 Bestelldaten

Beschreibung

Koppelrelais zur galvanischen Trennung und Leistungs-
anpassung fir SIL 3 F&G-Anwendungen, Low-Demand,
Lastdiagnose im Off- und On-State auf Drahtbruch und
Kurzschluss, 1 Freigabestrompfad, Testpulsfilter, steck-
bare Schraubklemme, Breite 17,5 mm

Koppelrelais zur galvanischen Trennung und Leistungs-
anpassung fur SIL 3 F&G-Anwendungen, Low-Demand,
Lastdiagnose im Off- und On-State auf Drahtbruch und
Kurzschluss, 1 Freigabestrompfad, Testpulsfilter, steck-
bare Push-in-Klemme, Breite 17,5 mm

Zubehor

Kodierprofil, wird in die Nut am Steckerteil bzw. inver-
tierten Grundgehause eingeschoben, aus rotem Isolier-
stoff

Kodierreiter, wird in die Ausnehmung am Grundgehause
bzw. invertierten Steckerteil eingeschoben, aus rotem
Isolierstoff

Presszange, flir Aderendhilsen ohne Isolierkragen nach
DIN 46228 Teil 1 und Aderendhiilsen mit Isolierkragen
nach DIN 46228 Teil 4, 0,25 mm?... 6,0 mm?, seitliche

Einfihrung, Trapez-Crimp

Typ

PSR-PC52-1NO-1NC-24DC-
SC

PSR-PC52-1NO-1NC-24DC-
SP

Typ
CP-MSTB

CR-MSTB

CRIMPFOX 6

Art.-Nr.
1017062

1017064

Art.-Nr.
1734634

1734401

1212034

VPE

VPE
100

100
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4 Technische Daten

Hardware/Firmware-Stand
HW/FW

> 00/--

Die technischen Daten und Sicherheitskennwerte sind gultig ab dem angegebenen HW/FW-Stand.

Steuereingange: A1/A2

Bemessungssteuerstromkreisspeisespannung Ug

Bemessungssteuerspeisestrom Ig
Leistungsaufnahme an Ug
Einschaltstrom

Filterzeit

Schutzbeschaltung

Diagnoseversorgungsspannung: 24V/0V
Diagnoseversorgungsspannung Up
Eingangsstrom an Up

Einschaltstrom an Up
Leistungsaufnahme
Schutzbeschaltung

24V DC-15%/+10 %

typ. 75 mA

typ. 2 W (bei Ug/Up; On-State)
max. 100 mA

2 ms (an A1-A2 bei Spannungseinbriichen bei Ug)

max. 2 ms (an A1-A2; Low-Testpulsbreite)

> 100 ms (an A1-A2; Low-Testpulsrate)
max. 17 ms (an A1-A2; High-Testpulsbreite)
> 800 ms (an A1-A2; High-Testpulsrate)

Uberspannungsschutz, Suppressordiode 36 V
Verpolschutz

24V DC-20%/+25%

35 mA (bei Up = 24 V)
45 mA (bei Up =19 V)
25 mA (bei Up =30V)

1,5A (At <10 ps)

typ. 0,9 W (bei Up; Off-State)
Uberspannungsschutz, Suppressordiode 33 V
Verpolschutz

Digitale Eingdnge: Testpunkte fiir Proof-Test (T1, T2, T3)

Anzahl der Eingange
Einschaltstrom
Stromaufnahme

Schutzbeschaltung

3
typ. 200 mA

typ. 20 mA (Eingang TP1)
typ. 20 mA (Eingang TP2)
typ. 30 mA (Eingang TP3)

Uberspannungsschutz 36 V-Suppressordiode

108158_de_03
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Relaisausgange: Freigabestrompfad (L-LO-NI-N / L'-LO'-NI'-N’)

Anzahl der Ausgange
Beschreibung des Ausgangs
Kontaktmaterial

Schaltspannung
(Siehe Kapitel "Relaisdaten")

Grenzdauerstrom
(Siehe Kapitel "Relaisdaten")

Einschaltstrom

Quadr. Summenstrom
Iry2 =112 + 1,2 + .+ 12
Schaltleistung
Schaltfrequenz
Lebensdauer mechanisch

Relaisausgange: Meldestrompfad (21/22)
Anzahl der Ausgange
Beschreibung des Ausgangs

Schaltspannungsbereich
(Lastkurve beachten)

Schaltstrom
Einschaltstrom
Ubergangswiderstand

Kurzschlussschutz
Schutzbeschaltung

Zeiten

Typ. Anzugszeit bei Ug
Typ. Rickfallzeit bei Ug
Wiederbereitschaftszeit

1 (unverzogert)
sicherheitsgerichtete Schliefserkontakte
AgNi, hauchvergoldet, Ag-Legierung

min. 16 V AC/DC
max. 250 V AC
max. 125V DC

3 A (Derating, Lasttyp und Lastspannung beachten)

min. 50 mA
max.5A (At<1s)

9 AZ (Derating beachten)

min. 1 W
max. 0,5 Hz
ca. 5x 107 Schaltspiele

1 (unverzdgert, potenzialfrei)
nicht sicherheitsgerichter Offnerkontakt

5VDC..30VvDC
5VAC..28,8VAC

max. 100 mA
< 800 mA (At <100 ms)

typ. 6 Q (geschlossen)
> 1 MQ (offen)

nein
Uberspannungsschutz 42 V-Suppressordiode

typ. 100 ms (bei Ansteuerung lber A1-A2)
typ. 30 ms (bei Ansteuerung liber A1-A2)
1 s (bei Ansteuerung liber A1-A2)

3 s (Bereitschaftzeit der Diagnose nach Anlegen von Up)
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Allgemeine Daten

Relaistyp

Nennbetriebsart

Schutzart

Schutzart Einbauort minimal

Montageart

Einbaulage

Montagehinweis

Ausfiihrung des Gehauses
Betriebsspannungsanzeige

Statusanzeige

Fehleranzeige

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen
Bemessungsisolationsspannung
Bemessungsstofispannung / Isolierung
Verschmutzungsgrad
Uberspannungskategorie

Maximale Verlustleistung bei Nennbedingung
Hinweis zur Verlustleistung

Abmessungen
BxHXxT

Anschlussdaten
Leiterquerschnitt starr
Leiterquerschnitt flexibel
Leiterquerschnitt AWG

Leiterquerschnitt flexibel mit Aderendhiilse
ohne Kunststoffhilse

Leiterquerschnitt flexibel mit Aderendhiilse
mit Kunststoffhilse

Abisolierlange

Schraubengewinde

Elektromechanisches Relais

100 % ED

IP20

IP54

Tragschienenmontage

vertikal oder horizontal

siehe Derating-Kurve

Frianyl A63 RVO zinkgelb (RAL 1018)

1 x LED (gelb)

1 x LED (griin)

1 x LED (rot)

gemafs EN 60664-1

250 VAC

Siehe Kapitel "Isolationskoordination"

2

II1

3,8 W (bei Ug = 26,4 V DC, Ugp = 26,4 VDC, I = 3 A)
Siehe Kapitel "Berechnung der Verlustleistung"

Schraubanschluss Push-in-Anschluss

17,5x112,2 x114,5 mm

Schraubanschluss Push-in-Anschluss

0,2 mm?2... 2,5 mm? 0,2mm?2...1,5 mm?

0,2 mm?2... 2,5 mm? 0,2 mm2...1,5 mm?

17,5x117,4 x114,5 mm

24 .12 24..16

- 0,25 mm2... 1,5 mm?2 (nurin
Verbindung mit CRIMPFOX 6)

- 0,25 mm?2... 1,5 mm2 (nurin
Verbindung mit CRIMPFOX 6)

7 mm 8 mm

M3 -
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PSR-PC52

Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur (Betrieb)
Umgebungstemperatur (Lagerung/Transport)
Max. zul. Luftfeuchtigkeit (Betrieb)

Max. zul. Luftfeuchtigkeit (Lagerung/Transport)
Einsatzhohe

Hinweis zur Einsatzhohe

Schock
Vibration (Betrieb)

Konformitat/Zulassungen
CE

-25°C... 60 °C (Derating beachten)

-40°C...65°C

75 % (im Mittel, 85 % gelegentlich, keine Betauung)
75 % (im Mittel, 85 % gelegentlich, keine Betauung)
< 2000 m (Gber NN)

Siehe Kapitel "Einsatz von PSR-Geraten in Hohen grofser
2000 m GUNN"

15g,11 ms
10 Hz ... 150 Hz, 2g

CE-konform

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung steht im Internet zur Verfligung unter phoenixcontact.com/products.

Zulassungen

IECEx ( IECEx ULD 19.0023X)
ATEX (DEMKO 19 ATEX 2240X)
UL, USA / Kanada (E140324)
UL Ex, USA / Kanada (E360692)

CCC/ China-Ex (2022122304115696 )
Umweltsimulationstest (ISA-S71.04)

® &R

Ex ecnC IIC T4 Gc

& II1 3G ExecnCIIC T4 Gc
cULus

Class I, Zone 2, AExec nCIICT4 /ExecnCIICGc T4 X
Class I, Div. 2, Groups A, B, C,D, T4

Ex ecnC IIC T4 Gc
G3
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PSR-PC52

Sicherheitstechnische Kenngréf3en nach IEC 61508 - Low Demand

Geratetyp Typ A

HFT 2

SIL 3

Systematic Capabiltiy (SC) 3

PFDayg 1,49 x 107 (< 15 % des gesamten SIL)
Proof-Test-Intervall 72 Monate

Gebrauchsdauer 240 Monate

SIL-Betrachtung als 1001-Struktur-Ersatzdarstellung

Berechnungsgrundlage Applikationsbeispiel 1
Geratetyp Typ A

HFT 0

SIL 3

Systematic Capabiltiy (SC) 3

Anteil ungefahrlicher Ausfalle (SFF) 99,68 %

ASD O FIT

ASU 1831,13 FIT

ADD 3,66 FIT

ADU 5,72 FIT

ATotal 1840,51 FIT

MTBF 66,98 Jahre

PFDayg 2,5 x 107 (fiir Proof-Test-Intervall = 1 Jahr)

Sicherheitstechnische Kenngrofen fiir EN 50156-2
SIL 3 (Referenz IEC 61508)
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5 Hinweise zur Dokumentation

5.1 Kennzeichnung der Warnhinweise

2 Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die zu Personenschaden fiihren kdnnen.

Es gibt drei Signalworter fir die Schwere der méglichen Verletzung.

GEFAHR

Hinweis auf eine Gefahrdung mit hohem Risikograd. Wenn die Gefahrdung nicht vermieden

wird, hat sie den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge.

WARNUNG Hinweis auf eine Gefahrdung mit mittlerem Risikograd. Wenn die Gefahrdung nicht vermie-
den wird, kann sie den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben.

VORSICHT Hinweis auf Gefahrdung mit niedrigem Risikograd. Wenn die Gefahrdung nicht vermieden
wird, kann sie eine geringfligige oder mafige Verletzung zur Folge haben.

O

i

Fehlfunktion flihren kdnnen.

5.2  Giiltigkeit

Dieses Datenblatt gilt fiir das beschriebene Produkt / die
beschriebenen Produkte ab dem in den technischen Daten
angegebenen HW/FW-Stand.

5.3 Zielgruppe

Das Datenblatt richtet sich an folgende Personen:

— Qualifiziertes Personal, das Sicherheitseinrichtungen
fir Maschinen und Anlagen plant und entwickelt und
mit den Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfall-
verhitung vertraut ist.

— Qualifiziertes Personal, das Sicherheitseinrichtungen
in Maschinen und Anlagen einbaut und in Betrieb
nimmt.

Dieses Symbol mit dem Signalwort ACHTUNG warnt vor Handlungen, die zu einem Sachschaden oder einer

Hier finden Sie zusatzliche Informationen oder weiterfiihrende Informationsquellen.

Qualifiziertes Personal:

Qualifiziertes Personal sind Personen, die aufgrund ihrer
Ausbildung, Erfahrung und Unterweisung sowie ihrer
Kenntnisse Uber einschlagige Normen, Bestimmungen,
Unfallverhitungsvorschriften und Betriebsverhaltnisse
von dem fiir die Sicherheit der Anlage Verantwortlichen
berechtigt worden sind, die jeweils erforderlichen Tatig-
keiten auszufiihren und dabei mdgliche Gefahren erken-
nen und vermeiden kdnnen.

Voraussetzungen:

Vorausgesetzt wird die Kenntnis tiber folgende Themen-
bereiche:

— Umgang mit Sicherheitsbauteilen

— Geltende EMV-Vorschriften

— Geltende Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Un-
fallverhiitung

108158_de_03
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6 Sicherheitsbestimmungen und Errichtungshinweise

WARNUNG: Tod, schwere Korperverletzung oder hoher Sachschaden!
Abhangig von der Applikation verursacht der unsachgemafse Einsatz des Gerats ggf. schwere Gefahren fiir den

Anwender oder hohen Sachschaden.

e Beachten Sie alle in diesem Kapitel aufgefiihrten Sicherheitshinweise und die Warnhinweise an anderen

Stellen in diesem Dokument.

Direktes/indirektes Beriihren

e Gewabhrleisten Sie fiir alle am System angeschlosse-
nen Komponenten den Schutz gegen direktes und in-
direktes Berthren nach VDE 0100 Teil 410.

Im Fehlerfall darf es zu keiner gefahrbringenden Span-

nungsverschleppung kommen (Einfehlersicherheit!).

Netzteile fiir 24-V-Versorgung

e Verwenden Sie ausschliefslich Netzteile mit sicherer
Trennung und SELV / PELV-Spannung.

e Sichern Sie den 24-V-Bereich mit einer geeigneten ex-
ternen Sicherung ab.

e Stellen Sie sicher, dass das Netzteil den vierfachen
Nennstrom der externen Sicherung liefern kann, damit
ein sicheres Auslosen im Fehlerfall gewahrleistet ist.

Inbetriebnahme, Montage, Anderung

Inbetriebnahme, Montage, Anderung und Nachriistung

darf nur von qualifiziertem Personal ausgeflihrt werden.

e Schalten Sie das Gerat vor Beginn der Arbeiten span-
nungsfrei.

* Stellen Sie sicher, dass das Gerat spannungsfrei ist.

e Fihren Sie die Verdrahtung entsprechend dem Ver-
wendungszweck durch. Orientieren Sie sich dabei an
dem Kapitel Applikationsbeispiele.

Die sichere Funktionist nur gewahrleistet, wenn das Gerat

in ein staub- und feuchtigkeitsgeschiitztes Gehause einge-

baut ist.

e BauenSie das Geratin ein staub- und feuchtigkeitsge-
schiitztes Gehause (min. IP54) ein.

Vertauschen und Verpolen der Anschliisse

« Treffen Sie Mafsnahmen gegen Vertauschen, Verpolen
und Manipulation an den Anschlissen.

Im Betrieb

Wahrend des Betriebs stehen Teile der elektrischen
Schaltgerate unter gefahrlicher Spannung.

e Entfernen Sie wahrend des Betriebs keine Schutzab-
deckungen von elektrischen Schaltgeraten.

Induktive Lasten konnen zu verschweifdsten Relaiskontak-
ten flihren.

e Nehmen Sie an induktiven Lasten eine geeignete und
wirksame Schutzbeschaltung vor.

e Flhren Sie die Schutzbeschaltung parallel zur Last
aus, nicht parallel zum Schaltkontakt.

Magnetfelder kdnnen das Gerat beeinflussen. Die Magnet-

feldstarke der Umgebung darf 30 A/m nicht tGiberschreiten.

e Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe starker Ma-
gnetfelder (z. B. durch Transformatoren oder Magnet-
eisen).

Fehlerbehebung innerhalb der Prozesssicherheitszeit

Bei Erkennung eines Fehlers durch die tibergeordnete
Steuerung ist davon auszugehen, dass die Sicherheits-
funktion nicht mehr ausgefiihrt werden kann.

Die Fehlerbehebung muss innerhalb von 72 Stunden erfol-

gen oder innerhalb der Prozesssicherheitszeit, sofern die
Applikation dieses erfordert.

EMV-Hinweise

Bei dem Betrieb von Relaisbaugruppen sind Stéraussen-
dungen moglich. Der Funkempfang in Wohngebieten kann
gestort werden.

Das Gerat ist ein Klasse A-Erzeugnis.

e Beachten Sie die Anforderungen an die Stéraussen-
dung fiir elektrische und elektronische Betriebsmittel
(EN 61000-6-4).

e Flhren Sie entsprechende Schutzmafsnahmen gegen
Stéraussendungen durch.

108158_de_03
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PSR-PC52

Defekte Gerate

Die Gerate sind nach einem Fehler ggf. beschadigt. Ein ein-
wandfreier Betrieb ist nicht mehr sichergestellt.

« Wechseln Sie defekte Gerate aus.

Nur der Hersteller oder eine vom Hersteller beauftragte
Person diirfen folgende Tatigkeiten durchfiihren. Ande-
renfalls erlischt jegliche Gewahrleistung.

— Reparaturen am Gerat
- Offnen des Gehauses

Austausch des Gerits

e Entsorgen Sie das Gerat unter den folgenden Umstan-
den:

— am Ende seiner Gebrauchsdauer

[i] Siehe Kapitel "Technische Daten".

— im Fall eines Defekts

6.1 Sicherheit von Maschinen oder Anlagen

Sicherheitskonzept ausarbeiten und umsetzen

Die Sicherheit der Maschine oder Anlage und der Applika-
tion, in der die Maschine oder Anlage eingesetzt ist, liegtin
der Verantwortung des Maschinen-/Anlagenherstellers
und des Betreibers. Der Einsatz des hier beschriebenen
Gerats setzt voraus, dass Sie ein geeignetes Sicherheits-
konzept fiir Ihre Maschine oder Anlage ausgearbeitet ha-
ben. Dazu gehort die Risikobeurteilung u. a. gemafs der in
der EG-Konformitatserklarung genannten Richtlinien und
Normen.

Risikobeurteilung, Validierung und Funktionstest

e Flihren Sie vor dem Einsatz des Gerats eine Risikobe-
urteilung an der Maschine oder Anlage durch.

e Validieren Sie Ihr Gesamtsicherheitssystem.

« FiihrenSienach jedersicherheitsrelevanten Anderung
eine erneute Validierung durch.

e Flhren Sie regelmafsige Funktionstest aus.

Erreichbare Sicherheitsintegritat

Fir das Gerat als Einzelkomponente ist die funktionale Si-
cherheit sichergestellt. Dies garantiert jedoch nicht die
funktionale Sicherheit der gesamten Maschine oder An-
lage. Um den gewlinschten Sicherheitslevel der gesamten
Maschine oder Anlage erreichen zu konnen, definieren Sie
flr die Maschine oder Anlage die Sicherheitsanforderun-
gen und wie sie technisch und organisatorisch realisiert
werden missen.

108158_de_03
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PSR-PC52

6.2

Installation im explosionsgefihrdeten Bereich

WARNUNG: Explosionsgefahr beim Einsatz im
explosionsgefahrdeten Bereich

Stellen Sie sicher, dass die folgenden Hinweise
beachtet und die Anweisungen eingehalten sind!

Das Gerat der Kategorie 3 ist zur Installation im explo-
sionsgefahrdeten Bereich der Zone 2 geeignet. Es er-
fullt die Anforderungen der folgenden Normen.
Genaue Angaben sind der EU-Konformitatserklarung
zu entnehmen, die beiliegt und auf unserer Webseite
in der aktuellsten Version zu finden ist:

EN/IEC 60079-0, EN/IEC 60079-7, EN/IEC 60079-15

Die Installation, Bedienung und Wartung ist von elek-
trotechnisch qualifiziertem Fachpersonal durchzufiih-
ren. Befolgen Sie die beschriebenen
Installationsanweisungen.

Halten Sie die fur das Errichten und Betreiben gelten-
den Bestimmungen und Sicherheitsvorschriften (auch
nationale Sicherheitsvorschriften) sowie die allgemei-
nen Regeln der Technik ein. Die sicherheitstechni-
schen Daten sind diesem Dokument zu entnehmen.

Halten Sie die festgelegten Bedingungen flir den Ein-
satz in explosionsgefahrdeten Bereichen ein! Beach-
ten Sie auch die Anforderungen der

EN/IEC 60079-14.

Offnen oder Verandern des Gerates ist nicht zuldssig.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern erset-
zen Sie es durch ein gleichwertiges Gerat. Reparatu-

ren diirfen nur vom Hersteller vorgenommen werden.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden aus Zuwider-

handlung.

Setzen Sie das Gerat keiner mechanischen und/oder
thermischen Beanspruchung aus, die die beschriebe-
nen Grenzen lberschreitet.

Das Gerat ist aufser Betrieb zu nehmen und unverzii-
gich aus dem Ex-Bereich zu entfernen, wenn es be-
schadigt ist bzw. unsachgemafs belastet oder gelagert
wurde bzw. Fehlfunktionen aufweist.

6.3 Besondere Bedingungen

— Das Gerat ist so zu errichten, dass eine Schutzart von
mindestens IP54 gemafs EN/IEC 60529 erreicht wird.
Hierzu ist ein geeignetes, zugelassenes Gehause zu
verwenden, das den Anforderungen der
EN/IEC 60079-0, GB/T 3836.1 entspricht.

— An Stromkreise in der Zone 2 dirfen nur Gerate ange-
schlossen werden, welche flir den Betrieb in der Ex-
Zone 2 und die am Einsatzort vorliegenden Bedingun-
gen geeignet sind.

— Das Anschliefsen und das Trennen von Leitungen und
steckbaren Verbindungen (z. B. Stecker, SD-Karte,
Tragschienen-Busverbinder etc.) im explosionsge-
fahrdeten Bereich ist nur im spannungslosen Zustand
zulassig.

— Fir den sicheren Betrieb missen verriegelbare steck-
bare Verbindungen (z. B. Stecker, SD-Karte, Trag-
schienen-Busverbinder etc.) vollstandig eingesteckt
sein und eine funktionsfahige Verriegelung (z. B. Rast-
haken, Verschraubung etc.) aufweisen.

— Setzen Sie die Verriegelung ein. Setzen Sie beschadig-
te steckbare Verbindungen unverziiglich instand.

— Schliefsen Sie nur eine Leitung pro Klemmpunkt an.

— Verwenden Sie das Gerat in einer Umgebung, die
hochstens den Verschmutzungsgrad 2 gemafs
EN/IEC 60664-1, GB/T 16935.1 aufweist.

— Setzen Sie einen Transientenschutz ein, sodass kurz-
zeitige Uberspannungen 119 V nicht (ibersteigen.

6.4 Umgebungstemperatur im Ex-Bereich

Beachten Sie die Derating-Kurven.

Beachten Sie die besonderen Temperaturbedingun-
gen gemafs Typenschild.

Bild 1 Typenschild (Laserbedruckung)
Input A1-A2 24V DC,75 mA
Input 24 V-0V 24V DC,35 mA
NO-contact NC-contact
Output 250V AC/24V DC |250VAC/24V DC 24V DC
3 A, Resistive 1 A, Resistive 100 mA
B300, R300 B300, R300 Resistive
Ambient -25°C 10 50 °C -25°C 0 60 °C
Temperature

6.5 Installation in staubexplosionsgefahrdeten Be-
reichen

WARNUNG: Explosionsgefahr

Das Gerat ist nicht fiir den Einsatz in staubexplo-
sionsgefahrdeten Atmosphéaren ausgelegt.

108158_de_03

Phoenix Contact 12/30



PSR-PC52

7 UL-Hinweise

7.1 UL Ordinary Location

— Verwenden Sie als Anschlusskabel nur Kupferleitun-

gen mit zuldssigem Temperaturbereich (60 °C/75 °C).

— Ziehen Sie die Schrauben der Schraubklemmen mit
5...71bin(0,5...0,6 Nm) an.

7.2 UL Hazardous Location

— Dieses Gerat muss in einem Bereich installiert wer-
den, der nicht mehrals Verschmutzungsgrad 2 gemaf3
IEC 60664-1 aufweist.

— WARNUNG - Trennen Sie die Klemmen nicht unter
Spannung!

— Wird das Gerat in Umgebungen der Klasse I, Zone 2,
eingesetzt, muss es in einem Gehause montiert sein,
das fiir die Verwendung in Umgebungen der Klasse I,
Zone 2, Gruppen IIC zertifiziert ist, die Schutzart IP54
gemafs IEC 60529 erfiillt und das nur mit Hilfe eines
Werkzeugs zuganglich ist.

- Auferhalb des Gerats muss eine Uberspannungs-
schutzvorrichtung vorgesehen sein, die auf einen Pe-
gel eingestellt wird, der 140 % der Nennspannung an
den Stromversorgungsanschliissen des Gerats nicht
Uberschreitet.

8 Transportieren, Lagern und
Auspacken

8.1 Transportieren

Das Gerat wird in Kartonage verpackt geliefert.

e Beachten Sie die Hinweise zur Handhabung auf der
Verpackung.

Geeignete Transportverpackung

e Transportieren Sie das Gerat nur originalverpackt oder
in einer fir den Transport geeigneten Verpackung.

Technische Daten und Umweltbedingungen

e Beachten Sie fiir den Transport die Angaben zum
Temperaturbereich sowie zu Luftfeuchtigkeit und
Luftdruck.

[i] Siehe Kapitel "Technische Daten".

8.2 Lagern

Geeigneter Lagerort

Der Lagerort muss folgende Bedingungen erfiillen:
Trocken

— Geschitzt vor Fremdeinwirkung

— Geschitzt vor schadlichen Umwelteinfliissen wie z. B.

UV-Licht
Technische Daten und Umweltbedingungen

e Beachten Sie fir die Lagerung die Angaben zum Tem-
peraturbereich sowie zu Luftfeuchtigkeit und Luft-
druck.

[il Siehe Kapitel "Technische Daten".

8.3 Auspacken

Das Gerat wird in einer Verpackung zusammen mit einer
Packungsbeilage mit Einbauhinweisen geliefert.
Packungsbeilage beachten

e Lesen Sie die Packungsbeilage aufmerksam durch.
e Bewahren Sie die Packungsbeilage auf.

Lieferung kontrollieren
e Prifen Sie die Lieferung auf Schaden und Vollstandig-
keit.

e Reklamieren Sie entstandene Transportschaden so-
fort.

Lieferumfang

Den standardmafSigen Lieferumfang des Produkts entneh-
men Sie den Bestelldaten.
[i] Siehe Kapitel "Bestelldaten".

108158_de_03

Phoenix Contact 13/30



PSR-PC52

92 Funktionsbeschreibung

9.1 Ein- oder zweikanalige Ansteuerung

Das externe Freigabesignal der fehlersicheren Steuerung
wird an Al geschaltet.

Optional kann das externe Freigabesignal der fehlersiche-
ren Steuerung zusatzlich an A2 geschaltet werden.

9.2 Kompatibilitat

o | Um generell eine Kompatibilitat zur fehlersiche-
. | ren Steuerung herstellen zu kdnnen und die ge-
rateinternen Diagnosen zu nutzen, legen Sie die
Diagnoseversorgungsspannung an.

Bei Verwendung der aktiven Fehlerriickmeldung
Uber Al priifen Sie die Kompatibilitat mit dem
genutzten sicheren System.

9.3 Automatischer Start

Das Gerat startet automatisch, nachdem es das externe
Freigabesignal der fehlersicheren Steuerung erhalten hat.

9.4 Sicheres Einschalten (Safe-State-On)
Wenn das Freigabesignal der fehlersicheren Steuerung zu-
geschaltet ist, schliefdt der Freigabestrompfad.

Mit geschlossenem Freigabestrompfad befindet sich das
Gerat im sicheren Zustand.

9.5 Diagnose und Fehlermeldungen

Das Gerat bietet die Moglichkeit fiir Off-State-Monitoring
sowie flir On-State-Monitoring.

P Eine detaillierte Auswertung aller Diagnosen und
1 | Fehlermeldungen finden sie im Kapitel "Diagno-
se".

9.5.1 Off-State-Diagnose

Im abgeschalteten Zustand Giberwacht das Gerat fol-
gende Zustande:

— Drahtbruch und Kurzschluss der Last

— Anliegen der Lastversorgungsspannung

— Anliegen der Diagnoseversorgungsspannung

Die griin leuchtende DGN-LED zeigt das Anliegen der Dia-

gnoseversorgungsspannung und somit die Aktivierung der
Diagnosefunktionen an.

Das Gerat meldet einen potenziellen Fehler folgenderma-
fsen:

— Fehlermeldung tiber ERR-LED
Aktive Fehlerrickmeldung tiber A1
Fehlerriickmeldung (iber den Meldestrompfad

o | DieDiagnoseschwellwerte der Lastiberwachung
1 | sindkonfigurierbar.

Siehe Kapitel "Konfiguration".

9.5.2 On-State-Diagnose

Im eingeschalteten Zustand (iberwacht das Gerat fol-
gende Zustande:

— Mindestwert flr den Laststrom

— Anliegen der Lastversorgungsspannung

— Anliegen der Diagnoseversorgungsspannung

Die griin leuchtende DGN-LED zeigt das Anliegen der Dia-

gnoseversorgungsspannung und somit die Aktivierung der
Diagnosefunktionen an.

Das Gerat meldet einen potenziellen Fehler folgenderma-
fsen:

— Fehlermeldung tiber ERR-LED
— Fehlerriickmeldung Giber den Meldestrompfad

o | DieDiagnoseschwellwerte der Lastiberwachung
1 | sindkonfigurierbar.

Siehe Kapitel "Konfiguration".
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9.5.3 Aktive Fehlerriickmeldung iiber A1

Im Off-State

Im abgeschalteten Zustand meldet das Gerat einen po-
tenziellen Fehler Giber Al an den jeweiligen digitalen Aus-
gang der fehlersicheren Steuerung zurick.

Fir die aktive Fehlerrickmeldung ist ein Line-Load-Moni-
toring durch die fehlersichere Steuerung notig.
Sollte ein Fehlerinnerhalb des Gerates auftreten, simuliert

das Gerat einen Fehler, den die sichere Steuerung bei ein-
geschaltetem Line-Load-Monitoring erkennt.

o | Dieses Diagnoseverfahren ist nur mit kompatib-
1 | len Steuerungen moglich.

9.5.4 Riicklesung des Meldestrompfads

Im Off- und On-State

Das Gerat meldet einen potenziellen Fehler liber den po-
tenzialfreien Meldestrompfad an die Steuerung zuriick.

9.6 Proof-Test

Mit dem Proof-Test Giberpriifen Sie die einzelnen Relaiska-
nale sowie die Diagnosen des Gerates auf ihre Funktion.

Fihren Sie den Proof-Test mit Hilfe der daftir vorgesehen
Testpunkte durch.

o Wie Sie den Proof-Test durchfiihren und auswer-
1| ten finden Sie weiter unten in den gesonderten
Kapiteln "Proof-Test" und "Diagnose".

9.7 Testpulsfilter

Durch die Filterung der Steuerungsprifimpulse wird ein
vorzeitiger Ausfall der Relais verhindert.

10 Funktions- und Zeitdiagramme

10.1 Zeitdiagramm automatischer Start

Bild 2
A1/A2
24V/ov

L/LO, NI/N

21/22

Legende:

A1/A2
24v/ov
L/LO, NI/N
21/22

Zeitdiagramm automatischer Start

Ansteuerung
Diagnoseversorgungsspannung
Freigabestrompfad
Meldestrompfad
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11 Blockschaltbild

Bild 3 Blockschaltbild 11.1 Isolationskoordination
A1 A2 L L _
f f A1/A2, LL"/ Gehause
24V/0V, Lo,LO ",
o o L 222, |NLNL/
TP1O—O & oon .| (|8 LO LO' TP1/TP2/TP3(N,N
TP2 O—— ; mst 8[| & A1/A2, - 6 kV ST 4 kV BI
PO 16 B3 5 NI NI 24v/ov
O mss ’
b 21/22,
[ [ |/ TP1/TP2/TP3
24V oV l
21 22 o o LL / - - 4 kv BI
NN LO,LO",
NI,NI’/
Legende: N,N*
Gehduse - - -
Al Ansteuerung 24 V DC
A2 Anst \
_ns euerung 0 Legende:
24V Diagnoseversorgungsspannung
oV Referenzmasse der Diagnoseversorgungs- BI Basisisolierung
V
spannung (0'V) . . ST Sichere Trennung
21/22 Meldestrompfad (potenzialfrei)
LI:;./TPZI Testpunkte flr Proof-Test o | Basisisolierung
L | (Bemessungsstofispannung 4 kV)

. . Eine Mischung von sicherer Kleinspannung und
L/L , Eingang Lastspannung ) Niederspannung ist nicht zuldssig. Schalten Sie
N/N O_V Freigabe- 250V AC an einem der Freigabekontakte nur,
LO/LO"  Eingang Last strompfad wenn der benachbarte Kontakt/Freigabestrom-

NI/NI' Ausgang Last

Die Kontakte L', N', LO', NI' sind nicht fiir eine
Weiterverdrahtung geeignet.

Nutzen Sie diese Kontakte ausschliefslich fiir
eine optionale redundante Beschaltung.

pfad ebenfalls das gleiche Potenzial fihrt.
Sichere Trennung / Verstarkte Isolierung
(Bemessungsstofsspannung 6 kV)

Die verstarkte Isolierung (z. B. durch grofsere
Luft- und Kriechstrecken der Leiterbahnen) wird
eine Uberspannungskategorie héher als die Ba-
sisisolierung ausgelegt. Daher ist die Vermi-
schung von sicheren
Kleinspannungsstromkreisen U <25V AC oder
U <60V DC und Stromkreisen mit hdherer Span-
nung moglich.
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12 Derating 13 Relaisdaten
12.1 Vertikale oder horizontale Einbaulage 13.1 Lastgrenzkurve
Die Derating-Kurve gilt bei folgenden Bedingungen: Bild 5 Lastkurve Relais

— Montage auf vertikaler oder horizontaler Tragschiene

=10 ‘
- Gerate ohne Abstand zueinander montiert = T 0}
(3]
Bild 4 Derating-Kurve - vertikale oder horizontale c S
B o
Einbaulage, ohne Abstand 5 \ Y N e
— ]
sT . g I\
~ o
_':E 1 \ \
0o—\
4 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
\
1 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
\
00 10 20 30 20 10 100 1000
—
Contact voltage [V]
o Wenn die Geréte mit einem Abstand von 2 9 mm Legende:
1 zueinander montiert werden, ist bis 60 °C kein
Derating erforderlich. ©® ACinduktive Last cos ¢ = 0,4
© ACresistive Last
© DCresistive Last
O DCinduktive LastL/R=7ms
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14 Bedien- und Anzeigeelemente

14.1 Anschlussvarianten
Bild 6

Anschlussvarianten

1 Steckbare Schraubklemme COMBICON

2 Steckbare Push-in-Klemme COMBICON

3 Metallschloss zur Befestigung auf der Tragschiene
[il Siehe Kapitel "Optionale Klemmenkodierung".

P Auf dem Gehause finden Sie unter dem CE-Kenn-
1 | zeichen das Baujahr des Gerats.

XX/XX = Kalenderwoche / Jahr

PSR-...- PSR-...-SP

AWG 24-12 AWG 24-16

0,2-2,5 mm? 0,2-1,5 mm?
=

— == — ==

[— [I—

7 mm 5-71bIn 8 mm

14.2 Anschlussbhelegung

24V Diagnoseversorgungsspannung 24 V DC
21/22 Meldestrompfad (potenzialfrei)
Al Ansteuerung 24 V DC
A2 Ansteuerung O V
§ 2 ov Referenzmasse der Diagnoseversorgungsspannung (0 V)
£ TP1/TP2/TP3  Testpunkte fiir Proof-Test
; I PWR LED Statusanzeige, gelb - Kontakte der Lastseite sind geschlossen
§ :HH ERR LED Statusanzeige, rot - Error
%: D::o,, DGN LED Statusanzeige, grun - Diagnose ist aktiv
% % S1...54 DIP-Schalter zur Konfiguration der Lastiiberwachung’
@l - L/L'I Eingang Lastspannung
SR rcl);\lLO' (I;izgang Last Freigabestrompfad
NI/NI' Ausgang Last

Die Kontakte L', N', LO', NI' sind nicht fiir eine Weiterverdrahtung geeignet.
@ Nutzen Sie diese Kontakte ausschliefslich fiir eine optionale redundante Beschaltung.
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14.3 Optionale Klemmenkodierung

Bild 7 Kodierelemente anbringen

p Die Anschlussklemmen des Geréts sind stan-
P | dardmaRig nicht kodiert.

Das optionale Kodierzubehor kann Ihnen eine er-
héhte Sicherheit gegen Vertauschen und Verpo-
len der Anschliisse bieten.

Siehe Kapitel "Bestelldaten".

Wenn Sie das Kodierzubehor nicht nutzen, se-
hen Sie alternative Validierungsmafdnahmen
vor.

Kodiersystem
Eine Kodierung der Klemmen realisieren Sie durch die Ver-
wendung von Kodierreitern und Kodierprofilen.

Kodierreiter werden auf die Klemmengrundleiste im Ge-
hause des Gerats gesteckt.

Kodierprofile werden in die Nut der steckbaren Klemme
gesteckt.

Durch unterschiedliche Kombinationen ergibt sich ein Ko-
diersystem fur die Klemmen des Gerats.

Kodierelemente anbringen

1. Schieben Sie einen Kodierreiter auf die Klemmen-
grundleiste im Gehause des Gerats.
Losen Sie den Kodierreiter vom Kodierstern ab.

2. Schieben Sie ein Kodierprofil in die Nut der Klemme.
Lésen Sie das Kodierprofil vom Kodierstern ab.
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15 Monta‘ge und Demontage o | FirdenAnschluss von flexiblen Leitungen ist die
« Montieren Sie das Gerat auf einer 35-mm-Tragschiene 1 | Verwendungvon Aderendhiilsen empfohlen.
nach EN 60715. Verwenden Sie das Crimpwerkzeug CRIMPFOX 6

e Zur Demontage l6sen Sie den Rastfuf? mit Hilfe eines von Phoenix Contact.

Schraubendrehers. Das Werkzeug ermoglicht die prozesssichere
Verarbeitung der Aderendhiilsen und das leichte
Losen der Leitungen mit Aderendhilsen aus den
Anschlussklemmen.

Bild 8 Mon’iage und Demontage

o | Zur Einhaltung der UL-Approbation verwenden
1 | Sie Kupferdraht, der bis 60 °C/75 °C zugelassen
ist.

16.1 Anschlussvarianten Signalgeber

e Schliefden Sie geeignete Signalgeber an A1/A2 an.

Bild 11 Anschlussvarianten Signalgeber
16 Verdrahtung 1 [ssiespic | 2 [ sisirspic |
e Schliefsen Sie dig Leitungen mit Hilfe eines Schrau- gé‘:qVD oV Do DI gé“NVD oV DO+ DO-
bendrehers an die Anschlussklemmen an.
Bild 9 Anschluss der Leitungen bei PSR-...-SC
(Schraubklemme) i K
PSR-..-SC AWG 24-12
- 2

0,2-2,5 mm e 2
=000
L] 1 1-kanalige Ansteuerung tiber fehlersichere Steuerung
7mm 2 2-kanalige Ansteuerung liber fehlersichere Steuerung

Bild 10 Anschluss der Leitungen bei PSR-...-SP
(Push-in-Klemme)
AWG 24-16

PSR-...-SP 0,2-1,5 mm?>
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16.2 Anschlussvarianten Riickfiihrkreis

Zur optionalen Realisierung der Diagnosefunktion (iber

den Meldestrompfad gehen Sie folgendermafsen vor:

* Lesen Sie den Meldestrompfad 21/22 in einen digita-
len Eingang der fehlersicheren Steuerung zuriick.

e Legen Sie zur Uberwachung von externen Schiitzen
oder Erweiterungsgeraten mit zwangsgefiihrten Kon-
takten die jeweiligen Offner in den Pfad von 21/22
zum digitalen Eingang der fehlersicheren Steuerung.

Bild 12 Anschlussvarianten Rickfihrkreis
1 | SIS/FS-PLC | 2 | SIS/FS-PLC |
024V 024V

ognp | & 00D oanp | ¥ B9 %'
K1

[¢) [¢)

21 21

22 22

Q Q

[ [

24V 24v

1 Meldestrompfad ohne liberwachte Kontakterweite-
rung

2 Meldestrompfad mit iiberwachter Kontakterweite-
rung

o | Bei Nutzung mehrerer Gerate besteht die Még-
1 lichkeit, die Offnerkontakte der Meldestrompfa-
de in Reihe zu schalten.

16.3 Anschlussvarianten Freigabestrompfad

Schliefsen Sie die Versorgungsspannung der Last an
die Klemmen L/N an.

Schliefsen Sie die Last an die Klemmen LO/NI an.
Optional: Fiir eine redundante Beschaltung des Frei-
gabestrompfads, schliefsen Sie ebenfalls die Klem-
men L', N', LO', NI' entsprechend an.

Bild 13 Anschlussvarianten Freigabestrompfad

1

1.

—
——1

O
—r O+
FZ0
-z o+

T T
LO LO" NI NI
¥ P9
Load | N —
L
o o (¢] o
L L N N’
1 1 1 1

Load

Einfache Beschaltung des Freigabestrompfads

2 Redundante Beschaltung des Freigabestrompfads

Weiterverdrahtung geeignet.
Nutzen Sie diese Kontakte ausschliefslich fiir
eine optionale redundante Beschaltung.

@ Die Kontakte L', N', LO', NI' sind nicht fir eine
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17 Konfiguration

17.1 Auslieferungszustand

Vor der ersten Konfiguration und Inbetriebnahme befindet
sich das Gerat in folgendem Zustand:

— Schalter S1 = OFF
— Schalter S2 = OFF
— Schalter S3 = OFF
— Schalter S4 = OFF

Bild 14 Diagnoseschwellen

Load resistance[Q]

Upper

diagnostic threshold

Lower

diagnostic threshold

+ o0

discrepancy area

Diagnostics OK

discrepancy area

OQ_

diagnostic threshold

diagnostic threshold

17.2 Allgemeine Informationen zur Konfiguration

Folgende Diagnoseschwellwerte fiir die Lastiiberwachung

sind konfigurierbar:

— Untere Grenze der Lastiiberwachung fiir die Diagnose
Kurzschluss im Off-State

— Obere Grenze der Lastliberwachung fiir die Diagnose
Drahtbruch im Off-State

— Untere Grenze fiir den anliegenden Laststrom im On-

State (@)

o | Um die Kompatibilitat zur fehlersicheren Steue-
1 | rungherzustellen und die gerateinternen Diag-
nosen zu nutzen, legen Sie die
Diagnoseversorgungsspannung an.

Die griin leuchtende DGN-LED zeigt das Anliegen

der Diagnoseversorgungsspannung und somit
die Aktivierung der Diagnosefunktionen an.

Load current [mA]
IMax.

discrepancy area
Upper

Diagnostics OK

Lower

discrepancy area

OmA_
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17.3 Konfiguration vornehmen

Nehmen Sie die Konfiguration tber den 4-fachen DIP-
Schalter auf der Frontseite des Gerats vor.

Bild 15 DIP-Schalter

Conf. Diag.

Entnehmen sie die Einstellungen den nachfolgenden Kon-
figurationstabellen.

WARNUNG: Verlust der sicheren Diagnose!

Beachten Sie die jeweiligen Diskrepanzbereiche
flr eine sichere Diagnose.

17.3.1 Untergrenze Lastiiberwachung

» Stellen Sie die untere Grenze der Lastiberwachung
Gber die DIP-Schalter S1 und S2 gemafs folgender Ta-

17.3.3 Untergrenze Laststrom

e Stellen Sie die untere Grenze fiir den Laststrom Uber
den DIP-Schalter S4 gemafs folgender Tabelle ein.

Lastspan- | DIP- Untere |Diskre- |Typisch

nung AC/ |Schalter- |Grenze |panzbe- |bei25°C

DC stellung |Last- reich

sS4 strom

AC 0 100 mA |70 mA... |86 mA

(50/60 Hz) 100 mA

AC 1 50mA [30mA... |38mA

(50/60 Hz) 50 mA

DC 0 100 mA |70 mA... [88mA
100 mA

DC 1 50mA [30mA.. |37mA
50 mA

17.3.4 Obergrenze Laststrom

p Die obere Grenze fiir den Laststrom ist nicht kon-
1 figurierbar. Die Diagnoseschwelle unterliegt je-
doch ebenfalls einem Diskrepanzbereich.

Beachten Sie die obere Grenze fiir den Laststrom

belle ein. und den entsprechenden Diskrepanzbereich ge-
mafs folgender Tabelle.
DIP- Untere Diskrepanzbe- Typisch
_ . .
:tcel:ﬁ::‘egr (Liar:tn e L el HE Lastspannung AC/DC |Obere |Diskre- |Typisch
Grenze |panzbe- |bei25°C
51 |s2 Last- reich
0 0 70 Q 64Q..70Q 66,5Q strom
1 |0 200 17Q0..200 18,20 AC (50/60 Hz) 3,25A |3,05A.. [3,25A
0 1 10Q 80..10Q 8,80Q 3,8A
1 1 7Q 5Q..7Q 6Q DC 3,25A |3,05A.. [3,41A
3,8A

17.3.2 Obergrenze Lastiiberwachung

» Stellen Sie die obere Grenze der Lastiiberwachung
Gber den DIP-Schalter S3 gemafs folgender Tabelle

ein.

DIP- Obere Diskrepanzbe- Typisch
Schalter- |Grenze reich bei 25 °C
stellung Last

S3

0 250 kQ 250 kQ ...300 kQ |280kQ

1 20 kQ 20kQ ... 24 kQ 22,6 kQ

17.4 Konfiguration validieren

WARNUNG: Gefahr durch fehlerhafte Einstel-

lung

Eine fehlerhafte Konfiguration kann zu gefahrli-

chen Maschinen- oder Anlagenzustanden fiih-

ren.

* Validieren Sie die Konfiguration vor der ers-
ten Inbetriebnahme.

e Fuhren Sie wahrend der Inbetriebnahme ei-
nen vollstandigen Funktions- und Diagnose-
test durch.

17.5 Schutz vor Manipulation

Betreiben Sie das Gerat im verschlossenen Schaltschrank,
um die Konfiguration vor Manipulation zu schiitzen.
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18 Inbetriebnahme

e Legen Sie die Diagnoseversorgungsspannung
(24 v DC) an die Klemmen 24V/0V.

Die DGN-LED leuchtet.

o | Die Diagnoseversorgungsspannung stellt die

1 | Kompatibilitat zur fehlersicheren Steuerung her
und ermoglicht die Nutzung der gerateinternen
Diagnosen.

* Geben Sie das externe Freigabesignal der fehlersiche-
ren Steuerung (24 V DC) an die Klemmen A1/A2.

Die PWR-LED leuchtet.

Die Kontakte des Freigabestrompfads L/LO, N/NI sowie L’/
LO’, N’/NI’ schliefden.

Der Meldestrompfad 21/22 schliefst.

19 Berechnung der Verlustleistung

o | Die Gesamtverlustleistung ergibt sich aus der
1 | Eingangsverlustleistung, der Verlustleistung der
Diagnoseversorgung und der Kontaktverlustleis-
tung.

Eingangsverlustleistung

Pingang = Up / (Us/Is)
Verlustleistung Diagnoseversorgung
Ppiagnose = Ugp / (Up/Ip)

Kontaktverlustleistung

PKontakt = (Ile + ]:|_22 +..+ I|_n2) ¢ 91 mQ

Gesamtverlustleistung

PGesamt = PEingang + PDiagnose + Piontakt

Pgesamt = Ug / (Us/Ig) + Ugp / )
(Up/Ip) + (T4 +I +..+1,)*91mQ

Legende:

P Verlustleistung in mW

Ug Angelegte Betriebsspannung

Us Bemessungssteuerstromkreisspeisespannung
Is Bemessungssteuerspeisestrom

Ugp Angelegte Betriebsspannung fur die Diagnose
Up Diagnoseversorgungsspannung

Ip Stromaufname der Diagnose

I, Kontaktlaststrom
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20 Proof-Test

Um die Funktion des Gerats nachzuweisen, gehen Sie fol-
gendermafsen vor.

WARNUNG: Verlust der funktionalen Sicher-
heit durch Fehlfunktion

Falls der Proof-Test fehlerhaft ist, ist die ord-
nungsgemafde Funktion des Gerats nicht mehr
gegeben.

e Tauschen Sie das Gerat aus.

ACHTUNG: Die Freigabekontakte werden beim
@ Proof-Test geschlossen!

20.1 Uberpriifung der Relaiskanile
1. Deaktivieren Sie Al.
2. LegenSie 24V DC an TP1 an (bezogen auf A2).
3. Prifen Sie, ob die Last eingeschaltet ist.
Oder:

Fihren Sie eine Durchgangspriifung der Kontakte in
folgender Reihenfolge durch: L zu LO und N zu NI

Erwartung (Proof-Test bestanden):
— Die Last schaltet ein.
— Ein Durchgang ist messbar.

Méglicher Fehlerfall (Proof-Test nicht bestanden):

— Die Last schaltet nicht ein.
— Kein Durchgang ist messbar.

4. Entfernen Sie die angelegte Spannung an TP1.

5. Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4 jeweils flir TP2
und TP3.

Wenn alle Tests fehlerfrei abgeschlossen sind:

6. Stellen Sie die urspriingliche Verdrahtung wieder her.

7. Prifen Sie die Schaltbarkeit durch die Steuerung.

20.2 Uberpriifung der Diagnosen

° Mit den folgenden Schritten prifen Sie alle Diag-
L | nosendes Gerats.

Achten Sie zwischen jedem Schritt darauf, ob
mindestens die von Ihnen verwendete Diagnose-
meldung aktiv ist.

20.2.1 Im Off-State

(Freigabestrompfad gedffnet)

1. Simulieren Sie einen Drahtbruch der Last, indem Sie
die Verdrahtung zwischen den Klemmen LO und NI
unterbrechen.

2. Stellen Sie die urspriingliche Verdrahtung wieder her.

3. Simulieren Sie einen Kurzschluss der Last, indem Sie
die Kontakte LO zu NI briicken.

4. Stellen Sie die urspriingliche Verdrahtung wieder her.

5. Simulieren Sie eine Drahtbruch der Lastversorgungs-
spannung, indem Sie die Verdrahtung an den Klem-
men L oder N unterbrechen.

6. Stellen Sie die urspriingliche Verdrahtung wieder her.

Erwartung (Proof-Test bestanden):

— Dierote ERR-LED leuchtet.

— Der Meldestrompfad 21/22 ist geoffnet.
— Die aktive Fehlerriickmeldung ist aktiv.

Moglicher Fehlerfall (Proof-Test nicht bestanden):

— Die rote ERR-LED leuchtet nicht.
— Der Meldestrompfad 21/22 ist geschlossen.
— Die aktive Fehlerriickmeldung Giber Al ist nicht aktiv.

20.2.2 Im On-State

(Freigabestrompfad geschlossen)

1. Simulieren Sie einen Drahtbruch der Last, indem Sie
die Verdrahtung zwischen den Klemmen LO und NI
unterbrechen.

2. Stellen Sie die urspriingliche Verdrahtung wieder her.

Erwartung (Proof-Test bestanden):

— Dierote ERR-LED leuchtet.
— Der Meldestrompfad 21/22 ist geoffnet.

Moglicher Fehlerfall (Proof-Test nicht bestanden):

— Dierote ERR-LED leuchtet nicht.
— Der Meldestrompfad 21/22 ist geschlossen.
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21 Diagnose

ERR-LED

DGN-LED

21/22

Fehlerriick-

meldung A1%)

Zustand

Fehler

Nr.

AUS

AUS

ov

Aktiv

On-/Off-State

Diagnoseversorgungsspannung zu gering /
unterbrochen an den Kontakten 24V/0V
(Up< 4V DC)

01

AN

AN

ov

Aktiv

Off-State

Kurzschluss der Last zwischen den Kontak-
ten LO/LO’ und NI/NI’ (konfigurierte Unter-
grenze der Lastliberwachung beriicksichtigt)

02

Unterbrechung der Last zwischen den Kon-
takten LO/LO’ und NI/NI’ (konfigurierte
Obergrenze der Lastliiberwachung bertick-
sichtigt

03

Lastversorgungsspannung zu gering zwi-
schen den Kontakten L/L" und N/N’
(U <12 VAC/DC+/-5V)

04

AN

AN

ov

Inaktiv

On-State

Lastversorgungsspannung unterbrochen
zwischen den Kontakten L/L" und N/N’

- Unterbrechung von U an Kontakt L/L’

- Unterbrechung von U an Kontakt N/N’

05

Laststrom < konfigurierte Untergrenze fiir
den Laststrom, z. B. in folgenden Fallen:

- Unterbrechung der Last zwischen den
Kontakten LO/LO “ und NI/NI’

- Unterbrechung von U an Kontakt L/L’

- Unterbrechung von U, an Kontakt N/N’

06

Laststrom zu hoch (I, > 3,6 A AC/DC), z. B.
in folgendem Fall:

- Kurzschluss der Last zwischen den Kon-
takten LO/LO’ und NI/NI’

07

AUS

AN

24V

Inaktiv

On-/Off-State

Unterbrechung der Steuerungsleitung an
A1/A2 (Line-Load-Monitoring durch fehlersi-
chere Steuerung vorausgesetzt)

08

*) Dieses Diagnoseverfahren ist nur mit kompatiblen Steuerungen maoglich.
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22 Applikationsbeispiele
22.1 Low-Demand-Applikation mit fehlersicherer
Steuerung

Beschreibung der Applikation:

Das Applikationsbeispiel stellt das sichere Einschalten
einer Last (z. B. Signaleinrichtung) im Low-Demand-Be-
trieb dar. Die Ansteuerung des sicheren Koppelrelais er-
folgt einkanalig tiber eine fehlersichere Steuerung. Das
Gerat startet automatisch.

Annahmen, Informationen und Rahmenbedingungen:

— Fehlerausschluss auf Leitungsverlegung vorausge-
setzt

— Die fehlersichere Steuerung ist mit der aktiven Fehler-
rickmeldung tber A1l kompatibel.

— Derdigitale Ausgang (DO) der fehlersicheren Steue-
rung erfllt die SIL 3-Anforderungen gemafs
IEC 61508.

— Das Line-Load-Monitoring am DO der fehlersicheren
Steuerung ist im Off-State aktiv.

— Der Diagnosedeckungsgrad (DC) des digitalen Aus-
gangs ist 2 90 %.

— Die Konfiguration ist entsprechend der Applikation
vorgenommen und validiert.

Erreichbare Sicherheitsintegritat:

— FurLow-Demand-Applikationen geeignet bis SIL 3 ge-
mafs IEC 61508, IEC 61511 und EN 50156

Bild 16 Low-Demand-Applikation mit fehlersicherer

Steuerung

24V DC SIS/ FS-PLC
Logic
110

[0 24V o DO DO DI

OV—OGN
24VDCq:| ’7 q]
2 oV
3! r'—l—'—| r'—l—'—|
PSR-PC52 W52 ?‘
mS3
3 L)Y
A2 TP1 TP2 TP3 22 LO LO' NI NI
P9 99 o ¢ o9
N——

Legende:

SIS / FS- Safety Instrumented System / Fehlersichere

PLC Steuerung

DC Diagnostic Coverage (Diagnosedeckungs-
grad) nach IEC 61508 (Line/Load-Diagnose
an DO)

DI Digitaler Eingang

DO Digitaler Ausgang

K1 Last

Geratedaten umgerechnet in eine 1001-Struktur

Aktive Fehlerriickmeldung iiber A1

Geratetyp Typ A

HFT 0

SIL 3

SFF 99,68 %
Asp O FIT

Asy 1831,13 FIT
Abb 3,66 FIT
Aoy 5,72 FIT
Motal 1840,51 FIT
MTBF 66,98 Jahre
PFD,yg 2,5x 107 (fir T2 = 1 Jahr)

o | Querschlisse in der Leitungsverlegung kdnnen
1 | ausgeschlossenwerdenim gleichen elektrischen
Einbauraum oder durch mechanisch geschiitzte
Leitungsverlegung.

Falls die fehlersichere Steuerung nicht kompati-

i bel ist mit der aktiven Fehlerrickmeldung tber
A1, verwenden Sie die Diagnose liber den Melde-
strompfad 21/22.

22.2 Applikation mit Earth-Leakage-Monitoring
o | Furein Applikationsbeispiel mit Earth-Leakage-

1 | Monitoring wenden Sie sich an PHOENIX Con-
tact.
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23 Geratetausch, Geratedefekt und
Reparatur

23.1 Geratetausch

Das Gerat kann bei Bedarf ausgetauscht werden.

Falls Sie das Gerat austauschen, gehen Sie entsprechend
folgender Kapitel vor:

— Montage und Demontage
— Verdrahtung

Geratetyp und -version beachten

Das neue Gerat muss folgende Bedingungen erfiillen:
— Gleicher Geratetyp
— Gleiche oder héhere Version

23.2 Geratedefekt und Reparatur

Gehiause nicht 6ffnen

Reparaturen diirfen ausschliefslich von Phoenix Contact
vorgenommen werden. Offnen Sie das Gehause nicht.
Wenn das Gehause gedffnet wird, ist die Funktion des Ge-
rats nicht mehr gewahrleistet.

Defekte Gerite

e Setzen Sie sich mit Phoenix Contact in Verbindung.

24 Wartung, Aufderbetriebnahme und
Entsorgung

24.1 Wartung

Das Gerat ist innerhalb seiner zulassigen Gebrauchsdauer
wartungsfrei. Die Gebrauchsdauer des Gerats entnehmen
Sie den technischen Daten.

Falls erforderlich, flihren Sie Proof-Tests innerhalb des an-
gegebenen Proof-Test-Intervalls durch.

[il Siehe Kapitel "Technische Daten".

Abhangig von der Applikation und der angeschlossenen
Peripherie priifen Sie die Funktion der Peripheriegerate
und der Sicherheitskette regelmafig.

o | Beachten Sie die jeweiligen Herstellervorgaben
] | furdie Wartung der angeschlossenen Peripherie-
gerate.

24.2 Aufderbetriebnahme und Entsorgung

Flihren Sie die Aufserbetriebnahme nach den Anforderun-
gen des Maschinen- oder Anlagenherstellers aus.

Stellen Sie bei der Aufserbetriebnahme des Systems oder
von Teilen des Systems folgenden Umgang mit den ge-
brauchten Geraten sicher.

Das Gerat wird weiterhin bestimmungsgemaf verwen-
det:

e Beachten Sie die Anforderungen an Lagerung und
Transport.

[il Siehe Kapitel "Transportieren, Lagern und Auspacken".

Das Gerat wird nicht weiter verwendet:

Die durchgestrichene Miilltonne weist darauf hin,
dass Sie den Artikel getrennt vom Hausm{ill sam-

mmm  meln und entsorgen missen. Phoenix Contact
oder andere 6ffentliche Sammelstellen nehmen
den Artikel zur kostenlosen Entsorgung zuriick.
Informationen zu den angebotenen Entsor-
gungsmoaglichkeiten finden Sie unter www.phoe-
nixcontact.com.

Verpackung entsorgen

e Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte Verpackungsma-
terialien (Kartonage, Papier, Luftpolsterfolie,
Schlauchbeutel etc.) im Hausmdill gemafs den jeweils
glltigen nationalen Vorschriften.
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25 Anhang

25.1 Einsatz von PSR-Geraten in Hohen grofder
2000 mii. NN

Das folgende Kapitel beschreibt die besonderen
Bedingungen flir den Einsatz von PSR-Geraten in
Hoéhen grofser 2000 m G. NN.

Beachten Sie dabei die jeweiligen geratespezifi-
schen Daten (technische Daten, Derating etc.)
gemafs der Produktdokumentation des einzelnen

)

Einsatzhohe ii. NN

Temperatur-Derating-Faktor

2000 m 1

2500 m 0,953
3000 m 0,906
3500 m 0,859
4000 m 0,813
4500 m 0,766

Gerats.

Der Einsatz des Gerats in Hohen grofder 2000 m ii. NN bis
max. 4500 m ii.NN ist unter folgenden Bedingungen mog-

lich:

1. Begrenzen Sie die Bemessungssteuerstromkreisspei-
sespannung (Us) gemaf folgender Tabelle. Beachten
Sie dabei die technischen Daten des Gerats.

Ug gemaf technischer
Daten des Gerats

Ug bei Einsatz in Hohen
grofder 2000 m ii. NN

<150V AC/DC

Ug gemafs technischer
Daten des Gerats weiterhin

giiltig

> 150V AC/DC

Begrenzung auf
max. 150 V AC/DC

2. Begrenzen Sie die maximale Schaltspannung gemafs
folgender Tabelle. Beachten Sie dabei die technischen

Daten des Gerats.

Max. Schaltspannung
gemafs technischer Daten
des Gerats

Max. Schaltspannung bei
Einsatz in Hohen grofder
2000 m ii. NN

<150V AC/DC

Max. Schaltspannung
gemafs technischer Daten
des Gerats weiterhin giiltig

> 150V AC/DC

Begrenzung auf
max. 150 V AC/DC

3. Reduzieren Sie die maximale Umgebungstemperatur
fir den Betrieb um den entsprechenden Faktor gemafs

der folgenden Tabelle.

4. Falls ein Derating angegeben ist, verschieben Sie alle
Punkte der Derating-Kurve um den entsprechenden
Faktor gemafs der folgenden Tabelle.

Beispielrechnung fiir 3000 m

Bei der folgenden Rechnung und der abgebilde-
1 | ten Derating-Kurve handelt es sich um ein Bei-
spiel.

Fihren Sie die tatsachliche Berechnung und die
Verschiebung der Derating-Kurve fiir das einge-
setzte Gerat entsprechend der technischen Da-
ten und des Kapitels "Derating" durch.

27°C0,906 =24 °C
55°C*0,906=49°C

Bild 17 Beispiel einer verschobenen Derating-Kurve
(rot)
;ST 70 = N
+1 60 |
50 |
40 ‘m
|
o PR
20 I
10 s 24: :27
,,,,,,,,,,, RGN N
% 10 20 30 20 '°50 5 60
—
T.[°C]
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25.2 Anderungsnachweis

Revision

Datum

Inhalt

00

2017-10-10

Erstveroffentlichung

01

2022-03-31

Zulassungsdaten ATEX / IECEx eingefligt, HW/FW-Stand erhéht, Kodierungszube-
hor und Kap. "Optionale Klemmenkodierung" aufgenommen, Struktur der techni-
schen Daten (Versorgung) gedandert, Angaben zu Leiterquerschnitten mit Aderend-
hillsen aufgenommen, Kap. "Sicherheitsbestimmungen und Errichtungshinweise"
und "Diagnose" bearbeitet und neue Unterkapitel hinzugefiigt, Geratedesign in Ab-
bildungen geandert, Weitere neue Kapitel: "Hinweise zur Dokumentation", "Trans-
portieren, Lagern und Auspacken", "Geratetausch, Geratedefekt und Reparatur",
"Wartung, Aufserbetriebnahme und Entsorgung"

02

2022-09-02

Beschreibung: Diagnosemeldungen: (nur im Off-State) eingefiigt.

Technische Daten: Sicherheitstechnische Kenngrofsen fiir IEC 61508: Systematic
Capability (SC) eingefligt. Norm fiir Luft- und Kriechstrecken geandert.

Diagnose: Nr. 5 - Nr.7 Fehlerriickmeldung auf inaktiv gedndert.

03

2025-02-24

Aktualisierung Kap. "Beschreibung"; Aktualisierung der technischen Daten; Aktua-
lisierung der Zulassungsdaten; Aktualisierung Kap. "Sicherheitsbestimmungen und
Errichtungshinweise"; Kap. "Spezifische Nutzungsbedingungen fiir ATEX/IECex"
entfallt; harmonisierte Kap. "Installation im explosionsgefahrdeten Bereich" und
"Besondere Bedingungen® eingefligt; Aktualisierung der Frontabbildung in Kap.
"Anschlussbelegung"
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